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KONIlrKRIJI~ BELGIE. ROYAmm BELGIQUE. 

AJWIES VAN ]JE RAA]J VAN STATE. 

]Jo HAA]J VAN STATE, deling 
wetgeving, oerste kamer, do 20 

juni 1956 door do lIinister van 
Openbare rken on van der- 
opbouw verzocht van advies 
to dionen ovor een ontworp van 
wet "dio do begroting van bui ten­ 
gewone ontvangsten en uitgaven 
voor het dienstjaar 1956 wijzigt 
met het oog op het verwezenlijken 
van een programma van werken om 
zekere waterwegen bevaarbaar te 
maken voor schepen van 1350 ton 
of meer", heeft de 'l e juni 1956 
het volgend advies gegevon 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de législation, première cham­ 
bre ~ s si par le l\lrinistre des 
Travaux publics et de la Recons­ 
truction? le 2 juin 1956~d'une 
demande d'avis sur un projet de 
loi "modifiant le budget des re­ 
cettes et dépenses extraordinai­ 
res l'exercice 1956 on vue de 
la ré sation d I un programme de 
travaux pour la mise au gabarit 

à 1350 tonnes ou plus de certai­ 
nes voies navigables", a donné 
le 7 juin 1956 l'avis suivant: 
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Zoals uit zijn opschrift blijkt, strekt het 

voorontwerp tot wijziging van de begroting van buiten­ 

gewone ontvangsten en uitGaven voor het c1ien::3tjaar 

Î 956. 

Het bevnt en enkele bepaling die kan be- 

schouwd worden als niet thuishorend in een begrotings­ 

wet. 

Op grond van artikel 2 vnn de wet van 23 decem­ 

ber 1946 houdende instelling van een Raad VRn Stpte, 

moeten de voorontwerpen van begrotingswetten niet aan 

de afdeling wetgeving van de Raad van Sts.te voor 

advies worden voorgelegd. 

Ainsi que l'indique son intitulé, l' avan"t­ 

pro;jet tend à modifier le budget des recettes et dé­ 

penses extraordinaires de l'exercice 1956. 

Il ne contient aucune disposition dont 

l'objet est étranger à la matière bUdgétaire. 

En vertu de l'article 2 de la loi du 23 

décembre 1946 portant création d'un Conseil d'Etat, 

les avant-projets de lois budgétaires ne doivent pas 

être soumis à l' av i s de la section de législp. ti on 

du Conseil d'Etat. 



De kamer was sé:tmengestold uit La chambre était composée de 

Iv1TL. 

de Heren 
Messieurs : 

. . J.SUETENS, eerste-voorzitter, 
promier président, 

D.DECLElRE, 
ILMEES, 

raadsheren van State, 
conseillers d'Etat, 

L.FRZDZRICQ,bijzitters vqn de afdeling 
wetgeving, 

F. DUCHENE9 assesseurs de la section 
de léGislation, 

lT .CYPRES, adjunct-eriffier, 
greffier 2d,joint, 

griffier. 
greffier. 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H.SUETENS. Het verslag we r'd 
uitgebracht door de H. VAN HliECKE, 
substituut. 

La conc ordance entre la ver; 
sion néerlandaise et la version 
francaise a été vérifiée sous le 
contrôle de Iv1. SlJ":GTEN S. Le rapport 
a été nr-é serrt é par M. V:,N FLAECKE ~ , 
subs ti tu t. 

DE GRTFFIER LE GREFFIER, DE VOORZIT'r::=R LE PRESIDENT, 

(get.) J.CYPRES. (get.) J.SUETENS. 


